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RESENAS

JUAN MANUEL SOSA (1999): La entonacion del espafiol. Su estructura
fonica, variabilidad y dialectologia, Madrid, Catedra.

La intenci6n del autor en este libro es «contribuir al dedinde de los niveles
prosadicos y a la formalizacion de las relaciones existentes entre las diversas
unidades propiamente intonacionales» (pag. 22).

Es pues un libro de fonologia de la entonacién escrito para delimitar el campo
fonético y fonologico basandose en la teoria generativista: las notaciones que
propone serian las formas subyacentes de las distintas modalidades oracionales y
las diferencias superficiales consistirian en reglas de implementacion fonética.

La obra, después de la presentacion, prologo e introduccion, esta estructurada en
tres capitulos y un epilogo, seguido de la bibliografia.

El primer capitulo trata de la teoria fonoldgica de la entonacion, el segundo de la
fonologia de la entonacion del espafiol y €l tercero de la dialectologia de la
entonacion. En el primer capitulo € autor ofrece un minucioso andlisis de la
actualidad de | os estudios sobre entonacion y sobre todo una descripcion del campo
de estudio, definiendo las unidades prosddicas y los distintos grupos melédicos.
Pormenorizada es también la descripcion de los componentes del andlisis
entonativo — grupo melddico, tonema o nlcleo, tono de juntura- y las indicaciones
para dividir una oracion en grupos melodicos; justificaademés lano utilizacion de
la notacion de acento de frase debido a las caracteristicas especificas del nicleo en
espafiol que a diferencia de lo que ocurre en inglés y en otras lenguas, no tiene
posibilidad de desplazamiento. Este capitulo termina con un sucinto resumen de la
teoria fonoldgica en la que se basa, concretamente la propuesta por Pierrehumbert
en 1980, explica las ventgjas del sistema de trascripcion ToBl (Tone and Break
Indices) para la notacion tonal y las diferentes reglas de implementacion fonéticas,
basadas en la predecibilidad de los valores de las silabas contiguas a los tonos
fonoldgicos: es importante tener en cuenta, incluso para seguir los gjemplos, que €l
andlisis se redliza de izquierda a derecha y que los valores absolutos fonéticos
dependeran de la prominencia del elemento de laizquierda.
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En e segundo capitulo, después de una revision critica de los sistemas de
descripcidn utilizados por otros autores, explicalas ventajas de la utilizacion de dos
Unicos tonos ( H= alto, L = bajo) frente alos tres e incluso mas de otros autores. A
continuacion describe la fonologia entonativa del espafiol empezando por la
distincion fonoldgica entre tonema descendente /ascendente — oracion declarativa
v.S. interrogativa — y los distintos tonemas de suspension. Una vez definidos los
tonos nucleares, que en espafiol hacen también la funcion de acento de frase,
describe la configuracion de los pretonemas : estos, que también pueden ser
ascendentes, descendentes o nivelados, ponen de manifiesto la posibilidad de la
aparicion de atura tonal superior en la silaba postonica, caracteristica, segun el
autor, del espafiol de la peninsula.

En € apartado dedicado a las interrogativas establece la distincion entre
pronominales y absolutas; los tonemas serian respectivamente H H% y LL%. El
autor observa acertadamente que entre declarativas e interrogativas hay una
diferencia de altura tonal también a principio de la emisién, por lo cua propone
que las interrogativas estén marcadas por un tonema inicial H% que se opondria al
tonema inicial implicito L% de las declarativas. Dedica ademés un apartado a la
explicacion de la necesaria violacion del  Principio del Contorno Obligatorio
(PCO), que prohibe que dos elementos idénticos aparezcan adyacentes, ya que para
dar cuenta del fenémeno de la suspensién de declinacién considera que la
trascripcion mas correcta es H*+H L% / H + H*L% : esta notacién serviria para
los finales circunflejos que a veces aparecen en las preguntas, sobre todo en el
dialecto caraquefio. (Nos ha llamado la atencién esta aclaracion puesto que en mas
de un andlisis aparecen datos que violan este principio y no estan en la posicion
gue € autor comenta: un gemplo claro es € de la figura 2-39 (pag. 145) que
analiza la oracién pronominal “¢/quién sostiene a tu papa?’ cuya trascripcion es
H*+H H*+H L* + L%; nétese ademés que el segundo pretonema empieza con
tono ato a pesar de que el elemento inmediatamente a la izquierda esta realizado
en una frecuencia mayor.).

Por supuesto € autor es consciente de que la emisién de oraciones puede presentar
una variacion significativa a través de la expresion de emociones de distinto tipo, de
ahi que € capitulo termine con una referencia a la diferencia entre entonacién I6gica
y seméntica y con agunos andlisis de oraciones para demostrar que tanto en las
realizaciones emativas como en las focalizadas € contorno fonolégico es e mismo
gue en las neutras y lo Unico que varia es la implementacion fonética: € valor
absoluto en hertzios de un ascenso o un descenso o bien ladiferente cualidad de voz y
fuerza emisora
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El tercer capitulo esta dedicado alarelacion entre patrones entonativos fonol 6gicos
y diferencias dialectales; Sousa analiza una misma oracién pronunciada como
declarativa e interrogativa por cuatro hablantes peninsulares de diferentes
procedencias (Sevilla, Barcelona, Pamplona y Madrid) y por siete
hi spanoamericanos (respectivamente de Buenos Aires, Bogota, Ciudad de México,
San Juan de Puerto Rico, Caracas, La Habanay Lima). Seglin €l autor la diferencia
dialectal puede ser fonoldgica (distintos elementos subyacentes), fonética
(diferente implementacion de las mismas formas) o de distribucién (los elementos
subyacentes son los mismos pero con posiciones diferentes). Compara también las
realizaciones de preguntas pronominales, pero en este caso las oraciones analizadas
son diferentes para cada hablante. Los resultados le permiten afirmar que las
diferencias de entonacién que para un oyente pueden parecer muy grandes son en
realidad consecuencia de una desigualdad en la implementacion fonética o en la
distribucion de los tonos. Por otro lado los grandes puntos de contacto observables
entre realizaciones peninsulares e hispanoamericanas le permiten refutar la teoria
seguin la cual la caracteristica entonacion de estas Ultimas no es debida a influencia
de un sustrato indigena, como apuntan varios autores.

El autor termina con un capitulo en el cua ofrece un resumen de los principales
puntos tratados y aporta un listado bibliografico donde estan recogido las obras
més representativas de los estudios entonativos tanto generales como espafioles.

El libro de Juan Manuel Sousa ofrece al lector un excelente compendio de las
diferentes teorias y métodos de trabgo a partir de datos fonéticos
suprasegmentales. La descripcion fonoldgica que propone es ademas una optima
base para trabajos comparativos tanto en e ambito de la dialectologia como para
adentrarse en €l poco estudiado campo de la expresién de las emociones.

Valeria Salcioli Guidi
EFE XI, 2001, pp.243-245

DANIEL RECASENSi Ma. DOLORS PALLARES (2001): Delafonéticaala
fonologia. Les consonants i assimilacions consonantiques en catala, Barcelona,
Ariel Practicum, Ariel.

El llibre que tenim a les mans s'insereix en la tendéncia, relativament recent,
d'encetar €l cami de superacid de la divisio tradiciona entre la fonética i la



